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IN DIESEM KATALOG | IN THIS CATALOGUE | DANS CE CATALOGUE | EN ESTE CATALOGO

TEESORTEN
TEA RANGE

Schwarzteemischung
Black tea blend

18138 Earl Grey
aromatisierte
Schwarzteemischung
Earl Grey

flavoured black tea blend

18186 Sweet Orange
BIO

nattirlich aromatisierte
Schwarzteemischung
Sweet Orange organic
natural flavoured black

tea blend

Griinteemischung
Green tea blend

18173 Elfentau Superior
aromatisierte
Griinteemischung

Fairy Dew superior
flavoured green tea blend

18817 Ingwer/Zitrone
aromatisierte
Griinteemischung
Ginger/Lemon

flavoured green tea blend

18775 Orange
aromatisierte
Griinteemischung
Orange

flavoured green tea blend

18095 Pfirsich/Naranjilla
aromatisierte
Griinteemischung
Peach/Naranjilla
flavoured green tea blend

WeiRteemischung
White tea blend

18077 Aprikose
aromatisierte Weiltee-/
Friichteteemischung
Apricot

flavoured white tea/
fruit tea blend

Friichteteemischung
Fruit tea blend

21148 Aprikose/Pfirsich
aromatisierte
Friichteteemischung
Apricot/Peach

flavoured fruit tea blend

20109 Beerenmix
aromatisierte
Friichteteemischung
Berry blend

flavoured fruit tea blend

20221 Beerige Bande
natiirlich aromatisierte
Friichteteemischung
Berry Gang

natural flavoured fruit
tea blend

] 20384 Blauer Apfel
natiirlich aromatisierte
Friichteteemischung
Blue Apple

natural flavoured fruit
tea blend

] 20385 Blaue
Heidelbeere
aromatisierte
Friichteteemischung
Blue Blueberry
flavoured fruit tea blend

22137 Bubblegum Spritz
aromatisierte
Friichteteemischung
Bubblegum Splash
flavoured fruit tea blend

20121 Durststiller
aromatisierte
Friichteteemischung
Thirst Quencher
flavoured fruit tea blend

20446 Eistee Pfirsich
aromatisierte Friichtetee-/
Krauterteemischung

Ice Tea Peach

flavoured fruit tea/herbal
tea blend

[ 20380 Gelbe Jackfruit/
Passionsfrucht

natlirlich aromatisierte
Friichteteemischung
Yellow Jackfruit/

Passion fruit

natural flavoured fruit

tea blend

] 20386 Griiner Apfel/
Minze

nattiirlich aromatisierte
Friichteteemischung
Green Apple/Mint
natural flavoured fruit
tea blend

m Neue Teesorten | New Tea Range

Y] 20387 Griine Kiwi
aromatisierte
Friichteteemischung
Green Kiwi

flavoured fruit tea blend

2 Heimischer
Obstkorb BIO
nattirlich aromatisierte
Friichteteemischung
Grandma‘s
Fruitbasket organic
natural flavoured fruit
tea blend

20115 Kiwi/Erdbeere
aromatisierte
Friichteteemischung
Kiwi/Strawberry
flavoured fruit tea blend

20371 Mango/Ananas
nattirlich aromatisierte
Friichteteemischung
Mango/Pineapple
natural flavoured fruit
tea blend

20159 Orange/Limette
aromatisierte
Friichteteemischung
Orange/Lime

flavoured fruit tea blend

Y] 20381 Orange Orange
aromatisierte
Friichteteemischung
Orange Orange
flavoured fruit tea blend

20130 Pfirsich Melba
aromatisierte
Friichteteemischung
Peach Melba
flavoured fruit tea blend

21114 Pifia Colada
aromatisierte e
Friichteteemischung
Pifia Colada

flavoured fruit tea blend

] 20383 Rote Erdbeere
natirlich aromatisierte
Friichteteemischung
Red Strawberry

natural flavoured fruit
tea blend

22147 Traube/Minze
aromatisierte
Friichteteemischung
Grape/Mint

flavoured fruit tea blend

21431 Tropical
aromatisierte
Friichteteemischung
Tropical

flavoured fruit tea blend

Rooibos

25141 Kaktusfeige
aromatisierte
Rooibosmischung
Prickly Pear

flavoured Rooibos blend

25151 Lemon
aromatisierte
Rooibosmischung
Lemon

flavoured Rooibos blend

25113 Orange/Ingwer
aromatisierte
Rooibosmischung
Orange/Ginger
flavoured Rooibos blend

Pulver
Powder

Y] 16102 Rote Beete
Rote Bete-Pulver
Beetroot

Beetroot powder

Die Preise haben unterschiedliche Konditionen und Aktionen. Mehr Informationen findest du auf den jeweiligen Seiten.

2 The prices have different conditions and promotions. You can find more information on the respective pages.

[ 16101 Spirulina, blau,
Spirulina-Pulver
Spirulina, blue

Spirulina powder

[ 16100 Ube
Ube-Pulver
Ube

Ube powder

ZUBEHOR
ACCESSOIRES
45146 Matcha Schale mint
Drop ,,Studio Amun®,
Steinzeug

Matcha bowl mint drop

”Studio Amun*,
Stoneware

45147 Cup mint Drop
»Studio Amun®,
Steinzeug

Cup mint drop
»Studio Amun*,
Stoneware

45144 Matcha Schale beige
»Studio Amun®,

Steinzeug

Matcha bowl beige

»Studio Amun®;

Stoneware

45145 Cup beige

»Studio Amun”,
Steinzeug

Cup beige ”Studio Amun*
Stoneware -

Vielen Dank!
LIEBE TEEFREVNDE,

DE | der Sommer 2026 steht vor der Tiir - und wir
freuen uns, lhnen unseren neuen Sommerkatalog
vorstellen zu diirfen.

Als Teegrofthandler méchten wir nicht nur Trends
begleiten, sondern neue Impulse setzen. Im aktuel-
len Katalog finden Sie unsere Empfehlungen fiir den
Sommer - fiir heifen wie auch fiir kalten Teegenuss
- sowie ausgewahlte Neuheiten, die Frische und Ab-
wechslung ins Sortiment bringen.

Ein besonderes Highlight in dieser Saison sind unse-
re knalligen, bunten Tassenfarben, echte Eyecatcher,
die sofort Lust auf Sommer machen.

Passend zum anhaltenden Matcha-Hype prasentie-
ren wir auflerdem ein Herzensprojekt: In Zusammen-
arbeit mit Miriam und Ruben vom Studio Amun aus
Hamburg sind handgefertigte Matcha-Schalen und
Cups entstanden - regional produziert, mit kurzen
Wegen und klarem Fokus auf lokale Partnerschaften.

Neu ab diesem Katalog: Unser Newsletter, in dem wir
regelmaRig spannende Insights aus dem Teehandel,
Trends und Inspirationen mit Ihnen teilen.

Wir freuen uns, wenn Sie dabei sind.

Viel Freude beim Entdecken
und einen genussvollen Sommer!

Herzliche Griifte

o Blagan
Jens von Riegen

e

Stefan Gieschke

Thanks so much!
DEAR TEA LOVERS,

EN | Summer 2026 is just around the corner - and we are
delighted to present our new summer catalogue.

As a tea wholesaler, we don‘t just want to follow trends,
we want to set new ones. In the current catalogue, you
will find our recommendations for summer - for both hot
and cold tea enjoyment - as well as selected new pro-
ducts that bring freshness and variety to the range.

A special highlight this season are our bright, colourful
cups, real eye-catchers that immediately put you in the
mood for summer.

Fitting the ongoing matcha hype, we are also presenting
a project close to our hearts: in collaboration with Miriam
and Ruben from Studio Amun in Hamburg, we created
handmade matcha bowls and cups - produced regional-
ly, with short transport routes and a clear focus on local
partnerships.

New in this catalogue: our newsletter, in which we regu-
larly share exciting insights from the tea trade, trends
and inspiration with you.

We look forward to having you on board.

Enjoy discovering and have a wonderful summer!

Warm regards

. Trick

Maximilian Frick




ANSPRECHPARTNER | CONTACT PERSON | VOTRE CONTACT | PERSONA DE CONTACTO

GESCHAFTSFUHRER | GENERAL MANAGER + TEA TASTER

Mr Jens von Riegen Mr Maximilian Frick

Tel +49 (0) 4121-7912-6 Tel +49 (0) 4121-79 12-776
j.von.riegen@mount-everest-tea.de m.frick@mount-everest-tea.de
TEATASTER

Mr Stefan Gieschke
Tel +49 (0) 4121-7912-85
s.gieschke@mount-everest-tea.de

LEITUNG EINKAUF
HEAD OF PURCHASING

Mrs Leonie Monske Mr Stefan Zorn
Tel +49 (0) 4121-7912-780 Tel +49 (0) 4121-7912-73
[.monske@mount-everest-tea.de s.zorn@mount-everest-tea.de

EINKAUF | PURCHASE

Mrs Lina Arntz Mrs Brigitte Karst

Tel +49 (0) 41 21-79 12-781 Tel +49 (0) 4121 -79 12-873
Larntz@mount-everest-tea.de b.karst@mount-everest-tea.de

VERTRIEBSLEITUNG
SALES MANAGEMENT VERTRIEB | SALES NATIONAL

Mr Hagen Bastian Mr Sven Bahr
Tel +49 (0) 4121-7912-82 Tel +49 (0) 4121-7912-75
h.bastian@mount-everest-tea.de s.bahr@mount-everest-tea.de

VERTRIEB | SALES INTERNATIONAL

Mrs Michaela Denzau
Tel +49 (0) 4121-7912-771
m.denzau@mount-everest-tea.de

i, | |
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Mr Fabian Weck
Tel +49 (0)4121-7912-76
f.weck@mount-everest-tea.de

Mr Marc Vogelvanger
Tel +49 (0) 4121-7912-80

m.vogelvanger@mount-everest-tea.de

VERTRIEB | SALES INTERNATIONAL

Mr Gwendal Allano
Tel+49(0)4121-7912-772
g.allano@mount-everest-tea.de

KEY ACCOUNTS | SALES BACKOFFICE
- - j

Mrs Alka Brija Chhabra Mr Julian Pollak Mrs Melena Siewertsen
Tel+49(0) 4121-7912-877 Tel+49(0) 4121-79 12-876 Tel+49 (0) 4121-7912-770
a.brija@mount-everest-tea.de j.pollak@mount-everest-tea.de m.siewertsen@mount-everest-tea.de

EXPORT | SALES BACKOFFICE

Mrs Sabine Gerlach Mrs Angela Neumann

Tel+49(0)4121-7912-779 Tel+49 (0) 4121-7912-83
s.gerlach@mount-everest-tea.de a.neumann@mount-everest-tea.de

EUROPA | EUROPE | SALES BACKOFFICE

Mrs Jessica Brey Mrs Martina Putzki Mrs Klaudia Staniszewska

Tel +49 (0) 4121-79 12-74 Tel +49 (0) 4121 -79 12-874 Tel +49(0)4121-7912-875

j.brey@mount-everest-tea.de m.putzki@mount-everest-tea.de k.staniszweska@mount-everest-tea.de
i LAGERLEITUNG

QUALITAT | QUALITY WAREHOUSE MANAGER

l-f

o™
Mrs Jana Peters MrRoman Scharf
Tel +49 (0)4121-7912-72 Tel +49 (0) 4121 - 79 12-880
j.peters@mount-everest-tea.de r.scharf@mount-everest-tea.de

ANSPRECHPARTNER VOR ORT | ON-SITE CONTACT

Mrs Hoang Anh Bui Mr Henning Mohr
Tel +49 (0) 4121-7912-773 Tel +49 (0) 4121-7912-84
a.bui@mount-everest-tea.de h.mohr@mount-everest-tea.de

Mr Karl-Wilhelm Mohr
Tel +49 (0) 4121-79 12-871
k.mohr@mount-everest-tea.de

Mrs Ann-Kathrin Witt
Tel +49 (0) 4121 -79 12-784
a.witt@mount-everest-tea.de

- Wam—
MrAd Verhoeven MrVincent Ballot Mrs Ora Vernet
Tel +31(0) 654 -28 36 15 Tel +49 (0) 4121-7912-772 Tel +49 (0) 4121-7912-772
info@mount-everest-tea.nl info@mount-everest-tea.de info@mount-everest-tea.de



MESSE | FAIR | SALONS | FERIA

Let’s talk about tea

Ein Ort fiir guten Tee, neue Ideen und echte Meinungen. Wir freuen uns auf lhren Besuch.
A place for good tea, fresh ideas, and honest opinions. We look forward to your visit.

Hamburg-Momente mit unserem Team Marc Vogelvanger,
Sven Bahr und Moritz von Riegen
Hamburg moments with our team Marc Vogelvanger,
Sven Bahr and Moritz von Riegen

HOTEL AIRPORT PLAZA HAMBURG

DE | Mit Panoramablick auf den Hamburger Airport

verbrachten wir einen unvergesslichen Tag in gemiitlicher

Bar-Atmosphare. Unsere Gaste genossen die Klassiker
der Weihnachtstees und konnten ausgewahlte Highlights
verkosten.

EN | We spent an unforgettable day in a cozy bar atmosphere

with panoramic view of Hamburg Airport. Our guests

enjoyed the classic Christmas teas and were able to sample

selected highlights.

SIRHA BUDAPEST
03.-05. MARZ 2026

DE | Wir freuen uns, dich auf

fekt, um Trends zu entdecken
und neue Ideen mitzunehmen.

EN | We look forward to meeting you at

trends and taking new ideas with you.

PLMA AMSTERDAM
19. - 20. MAI 2026

der SIRHA Budapest zu treffen - per-  ausgewahlten Teemischungen fiir Han-
delsmarken. Entdecke neue, spannende
Produktideen fiir dein Sortiment.

EN | We are at PLMA Amsterdam with
SIRHA Budapest - perfect for discovering selected tea blends for private label
products. Discover new and exciting
product ideas for your range.

Das Team vor Ort Ann-Kathrin Witt und Max Frick
The team on site with Ann-Kathrin Witt and Max Frick

COHO EXPO IN BERLIN

DE | Ende November traf sich die internationale Kaffeebran-
che im JW. Marriott Hotel zur Coffee Hospitality (CoHo) und

European Coffee Symposium zum Austausch und Networking.

Wir waren bei beidem mit unseren Tee-Highlights dabei und
haben gezeigt, dass es nicht immer nur Kaffee sein muss.

EN | At the end of November, the international coffee indus-
try gathered at the J.W. Marriott Hotel for Coffee Hospitality
(CoHo) and the European Coffee Symposium to exchange
ideas and network. We attended both events with our tea
highlights and showed that it doesn‘t always have to be
coffee.

WORLD OF COFFEE BRUSSEL
25.-27.JUNI 2026

DE | Wir sind auf der PLMA Amsterdam mit ~ DE | Mitten in der Welt des Kaffees zeigen

wir dir unsere exklusiven Teemischungen.
Entdecke unsere Sorten und genielle sie
direkt vor Ort

EN | In the heart of the coffee world we’re
showing you our exclusive tea blends.
Discover our varieties and enjoy them
right on site.

HOMEPAGE | HOME PAGE | PAGE D‘ACCUEIL | PAGINA WEB

Online entdecken: Unser neuer Trendguide
Explore online: Our new trend guide

Alle Trends, alle Saisons, libersichtlich an einem Ort.
Zum Wiederfinden, Weiterdenken und Neuentdecken.

All trends, all seasons - brought together in one clear overview.
For rediscovery, fresh perspectives, and new inspiration.

DE | Einen Trend verpasst? Kein Problem.
Unser Trend-Slider bietet dir jederzeit den
Uberblick iiber alle Kataloge und Saisons.
Entdecke Bestseller und neue Trendproduk-
te und gelange mit nur einem Klick direkt in
den Online-Shop mit allen wichtigen Pro-
duktinfos auf einen Blick.

So funktioniert unsere Homepage

1. Offne die Homepage:
https://www.kirchner-fischer.de

2. Uber das Menii gelangst du zum

Bereich Trends.

3. Im Trendguide kannst du durch die Inhalte
blattern. Mit einem Klick auf ein Bild wirst
du direkt zum Shop weitergeleitet.

4. Im Bereich Rezepte findest du eine Uber-
sicht aller Rezepte mit Tee. Jedes Rezept
steht dir mit nur einem Klick als PDF zum
Download zur Verfiigung.

EN | Missed a trend? No problem. Our trend
slider gives you a clear overview of all catalo-
gues and seasons at any time. Discover best-
sellers and new trend products and reach the
online shop with just one click, where all key
product information is available at a glance.

How our website works

1. Open the homepage:
https://www.kirchner-fischer.de

2. Use the menu to navigate to the

Trends section.

3. In the trend guide you can scroll through
the content. By clicking on an image you will
be taken directly to the shop.

4. In the recipes section you will find an over-
view of all recipes with tea. You can down-
load each recipe as PDF with just one click.

‘; Too-Grothandel flir Fremium Tre usd Bio-Ten

TRENDGUIDE

HS000®

REZEPTE MIT TEE

N
R —

Post fur dich!
Mail for you!

Entdecke unseren neuen Newsletter mit aktuellen
Tee-Angeboten und spannenden Einblicken.

Discover our new newsletter with the latest tea

offers and exciting insights.

DE | M6chtest du als erstes wissen, was in
den Urpsrungslandern des Tees passiert?
Wo finden unsere Tea Taster neue Trends?
Was gibt es neues?

So einfach geht es:
1. Gehe auf unsere Homepage:
https://www.kirchner-fischer.de
oder https://mount-everest-tea.com
2. Gehe im Men( auf ,,News*
und scrolle nach unten oder
bleibe auf der ,Home“-Seite
und scrolle nach unten.
3. Klicke auf den ,,Newsletter® und fiille
das Formular aus.
4. Du erhaltst einmalig einen Code per
E-Mail, um die Registrierung abzuschliefien.

EN | Would you like to know first what
happes at the tea origins? Where do our tea
tasters find new trends? What's new?

It’s that easy:

1. Visit our website:
https://www.kirchner-fischer.de

or https://mount-everest-tea.com

2. Go to “News” in the menu and scroll
down or stay on the “Home” page

and scroll down.

3. Click on the “Newsletter” and fill out
the form.

4. You will receive a one-time code by
email to complete your registration.



AKTIONSPREIS!*

Tryit fora GRUNTEEMISCHUNG | GREEN TEA BLEND | MELANGE DE THE VERT | MEZCLA DE TE VERDE
> special price! ™ ¢ . —
e L = S il =
18173 Elfentau Superior Fairy Dew Superior ~ Rosée d‘elfe Rocio de elfo
aromatisierte flavoured green tea superieur superior
=,15-18 g/l Griinteemischung blend Thé vert aromatisé Té verde aromatizado
| 80-90°C Zutaten: griiner Tee, Ingredients: green tea, goji Ingrédients: thé vert, bai-  Ingredientes: té verde,
Gopbgeren, Aroma, Ro- berries, flavour, rose pe- esde goji, ardme, pétales  bayas de goji, aroma,
@) 1-3 min senbliitenblatter, Korn- tals, cornflower blossoms, de roses, fleurs de bleuet,  pétalos de rosa, flores de
- blumenbliiten, Ringel- marigold flowers, natural soucis, aréme naturelde  aciano, caléndulas, aro-
blumen,  natiirliches cucumberflavour. concombre. ma natural de pepino.
Gurken-Aroma. Flavoured green tea Thé vert ardmatisé Té verde aromatizado
Aromatisierte blend with fresh de gout fruité fraisde  con sabor fresco
Griinteemischung mango-cherimoya- mangue, de cherimoya vy afrutado a mango,
mit frischem bergamot-taste. et de bergamote. chirimoyay
Mango-Cherimoya- bergamota.
Bergamotte-Geschmack.
18095 Pfirsich/Naranjilla  Peach/Naranjilla Péche/Naranjilla Melocotén/
aromatisierte flavoured green tea Thé vertaromatisé Naranjilla
=, 15-18 g/l Griinteemischung blend Ingrédients : thé vert, Té verde aromatizado
| 80-90°C Zutaten: griiner Tee, Aro- Ingredients: green tea, fla- arome, fleurs de tour- Ingredientes: té verde,
B ma, Sonnenblumenbliiten. vour, sunflower blossoms.  nesol. aroma, flores de girasol.
A3 1-3min Aromatisierte Flavoured green tea Thé vert aromatisé Té verde aromatizado

Griinteemischung
mit fruchtigem

blend with fruity
peach-naranquilla-

au goiit fruité de péche
et de naranquilla.

con sabor frutal
amelocotény

Pfirsich-Naranquilla-  taste. naranjilla.
Geschmack.

WEISSTEEMISCHUNG | WHITE TEA BLEND | INFUSION DE THE BLANC | INFUSION DE TE BLANCO

18077 Aprikose Apricot Abricot Albaricoque
aromatisierte Weitee-/ flavoured white tea/ Thé blanc/infusion aux  Té blanco/Infusién de

= 12-15g/l Friichteteemischung fruit tea blend fruits aromatisés frutas aromatizados

i 100°C Zutaten: weiler Tee, ge- Ingredients: white tea, sul- Ingrédients: thé blanc, Ingredientes: té blanco,

schwefelte Aprikosenstii- phurated apricot pieces morceaux d’abricotssouf-  trocitos de albaricoque

@) 3-4min cke (Aprikosen, Reismehl, (apricot, rice flour, antioxi- rés (abricots, farinederiz,  sulfurados (albaricoques,

Antioxidationsmittel:
SCHWEFELDIOXID) (25 %),
griiner Tee, Wollblumen-
bliten, Ringelblumen,
Rosenknospen, Aroma,
natiirliches Aroma.
Aromatisierte
WeiRtee-/Friichtetee-
mischung mit zartem
Aprikosen-Geschmack.

dant: SULPHUR DIOXIDE)
(25 %), green tea, mullein
flowers, marigold flowers,
rosebuds, flavour, natural
flavour.

Flavoured white tea/
fruit tea blend with
gentle apricot-taste.

antioxydant : DIOXYDE DE
SOUFRE) (25 %), thé vert,
fleurs de moléne, soucis,
boutons de rose, ardme,
aréme naturel.

Thé blanc/infusion aux
fruits aromatisés au
goiit délicat d’abricot.

FRUCHTETEEMISCHUNG | FRUIT TEA BLEND | INFUSION AUX FRUITS | INFUSION DE FRUTAS

harina de arroz, antioxi-
dante: DIOXIDO DE AZU-
FRE) (25 %), té verde,
flores de verbasco, calén-
dulas, capullos de rosa,
aroma, aroma natural.

Té blanco/Infusién de
frutas aromatizados
con un delicado sabor
a albaricoques.

20109

=,20-25g/l

{ 100°C

E\ 5-10 min

Beerenmix

aromatisierte
Friichteteemischung
Zutaten: Beerenmischung
(Hibiskus, Korinthen (Ko-
rinthen, Sonnenblumendl),
Holunderbeeren)(78,35%),
gedlte Weinbeeren (Wein-
beeren, Sonnenblumen-
6l) (11 %), Brombeeren
(4 %), Aroma, Himbeer-
fruchtgranulat (Glukose-
sirup, Zucker, Himbeeren,
Verdickungsmittel: Natri-
umalginat) (2,5 %), natir-
liches Aroma.

Tauchen Sieeinin

die perfekte Harmonie
dieser beiden
erfrischenden und
belebenden Zutaten
dieser exklusiven
fruchtig-frischen Tasse.

Berry Blend

flavoured fruit tea
blend

Ingredients: berry mix (hi-
biscus, currants (currants,
sunflower oil), elderber-
ries) (78,35 %), oiled rai-
sins (raisins, sunflower oil)
(11 %), blackberries (4 %),
flavour, raspberry fruit
granulate (glucose syrup,
sugar, raspberries, thi-
ckening agent: sodium
alginate) (2,5 %), natural
flavour.

Immerse yourself

in the perfect
harmony of these two
refreshing and
invigorating ingre-
dients in this exclusive
fruity-fresh cup.

Mélange de baies

Infusion aux fruits
aromatisée

Ingrédients : mélange de
baies (hibiscus, raisins de
Corinthe (raisins de Co-
rinthe, huile detournesol),
baiesdesureau) (78,35 %),
grains de raisin huilés
(grains de raisin, huile de
tournesol) (11 %), mires
(4 %), ardbme, granulés de
framboise (sirop de glu-
cose, sucre, framboises,
epaissisant : alginate de
sodium) (2,5 %), arome
naturel.

Plongez dans ‘harmo-
nie parfaite de ces deux
ingrédients rafraichis-
sants et vivifiants de
cette tasse exclusive
fruitée-fraiche.

Mezcla de bayas

Infusién de frutas
aromatizada
Ingredientes: mezcla de
bayas (hibisco, pasas de
Corinto (pasas de Corinto,
aceite de girasol), bayas
de salco) (78,35 %), uvas
aceitadas (uvas, aceite de
girasol) (11%), moras (4 %),
aroma, granuladodefram-
buesa (jarabe de glucosa,
azlicar, frambue sas, espe-
sante: alginato sddico)
(2,5%), aroma natural.
Sumérjaseen la
perfecta armonia de
estos dos ingredientes
refrescantesy
vigorizantes en esta
exclusiva taza
afrutada-fresca.

8 Die Aktionspreise sind gliltig vom 01.03.2026 bis 30.06.2026 | The special prices are valid from 01.03.2026 to 30.06.2026

SOMMER KLASSIKER | SUMMER CLASSICS | SUMMER CLASSICS | SUMMER CLASSICS

: 2uM )
AKTIONSPREIS!*
Tyitfora .| FRUCHTETEEMISCHUNG | FRUIT TEABLEND | INFUSION AUX FRUITS | INFUSION DE FRUTAS
=, special price!* ¢ — —
22137 Bubblegum Spritz  Bubblegum Splash  Piqiire de Chicle
aromatisierte flavoured fruit tea bubblegum Infusién de frutas
-, 20-25¢g/l Friichteteemischung blend Infusion aux fruits aromatizada
| 100°C Zutaten: lila Karotte, Apfel-  Ingredients: purple Carrot, aromatisée Ingredientes: violeta Zana-
stiicke, kandierte Ananas- apple pieces, candied pi- Ingrédients : violette Ca- horia, trozos de manzana,
& 5.10 min stiicke (Ananas, Zucker, neapple pieces(pineapple, rotte , morceaux de pom- trocitos de pifia escarcha-
= Séureregulator: Zitronen- sugar, acidity regulator: me, morceaux d’ananas da (pifia, azicar, corrector
saure), Hibiskus, StiBkraut, citricacid), hibiscus, stevia, confits (ananas, sucre, de acidez: acido citrico),
Puffreis, Aroma, Erdbeer- puffed rice, flavour, straw- correcteurd’acidité:acide hibisco, estevia, arroz in-
stiicke,  Himbeerfrucht- berry pieces, raspberry citrique), hibiscus, stévia, flado, aroma, trocitos de
granulat  (Glukosesirup, fruit granulate (glucose riz soufflé, ardme, morce- fresa, granulado de fram-
Zucker, Himbeeren, Verdi- syrup, sugar, raspberries, auxde fraises, granulésde buesa (jarabe de glucosa,
ckungsmittel: Natriumalgi- thickening agent: sodium  framboise (sirop de glu- azdcar, frambue sas, espe-
nat), nattirliches Aroma. alginate), natural flavour.  cose, sucre, framboises, sante: alginato sddico),
Ein unvergleichliches  Anunparalleled epaissisant : alginate de aroma natural.
Genusserlebnis, das sensory delight that sodium), ardme naturel.  Una experiencia pla-
lhre Sinne belebtund  invigoratesyoursen-  Une expérience de centerasinigual que
lhnen einen Hauch ses and provides a hint dégustation incom- vigoriza sus sentidos y
von siier Erfrischung  of sweet refreshment. parable qui ravivevos ledauntoque de dulce
bietet. Tauchen Sie ein Immerse yourselfin sens et vous offre un refresco. Sumérjase en
indie Welt des Genusses the world of pleasure  soupgon de rafraichis- un mundo de indul-
mit unserer kostlichen  with our delightful sement sucré. Plongez gencia con nuestra
aromatisierten flavoured fruit tea dans le monde du plai- deliciosa mezcla de té
Friichteteemischung blend with bubblegum sir avec notre délicieux de frutas aromatizado
mit Kaugummi- taste! mélange de thé aux con sabor a chicle.
Geschmack. fruits aromatisé au
golit de chewing-gum.
20121 Durststiller Thirst Quencher Désaltérant Bebida refrescante
aromatisierte flavoured fruit tea Infusion aux fruits Infusién de frutas
&, 20-25g/l Friichteteemischung blend aromatisée aromatizada
} 100°C Zutaten: Hibiskus, Apfel- Ingredients:  hibiscus, Ingrédients hibiscus, Ingredientes:  hibisco,
stiicke (Apfel,Antioxidati- apple pieces (apple, anti- morceaux de pomme trozosde manzana(man-
@) 510 min onsmittel: Zitronensaure, oxidant: citric acid, salt), (pomme, antioxydant zana, antioxidante: &ci-
= Salz), gedlte Korinthen oiled currants (currants, acide citrique, sel), raisins do citrico, sal), pasas de
(Korinthen, Sonnenblu- sunflower oil), rose hips, de Corinthe huilés (rai- Corinto aceitadas (pasas
mendl), Hagebutten, Ap- apple pieces, banana sins de Corinthe, huile de de Corinto, aceite de gi-
felstlicke, Bananenchips chips (bananas, coconut tournesol), cynorrhodons, rasol), escaramujos, tro-
(Bananen, Kokosnussol, oil, raw cane sugar), can- morceaux de pomme, zos de manzana, chips
Rohrohrzucker), kandier- died papaya pieces (pa- chips de banane (bana- de platano (platanos,
te Papayastiicke (Papaya, paya, sugar), oiled raisins nes, huile de coco, sucre aceite de coco, azlicar de
Zucker), gedlte Wein- (raisins, sunflower oil), de canne brut), morceaux cafia integral), trozos de
beeren (Weinbeeren, orange peel, flavouring, de papaye confits (pa- papaya confitada (papa-
Sonnenblumendl), Oran- natural flavouring, elder- paye, sucre), raisins secs ya, azlicar), pasas de uva
genschalen, Aroma, na- berries. huilés (raisins secs, huile pasas de uva con aceite
turliches Aroma, Holun- Flavoured fruit tea de tournesol), écorces (pasas de uva, aceite de
derbeeren. blend with juicy blood d‘orange, aréme, arome girasol), cascara de na-
Aromatisierte orange-grapefruit- naturel, baies de sureau.  ranja, aroma, aroma na-
Friichteteemischung  taste. Infusion aux fruits tural, bayas de sauco.
mit saftigem aromatisée au golit Infusién de frutas
Blutorangen- d’orange sanguine et aromatizada con sabor
Grapefruit-Geschmack. de pamplemousse. anaranjasanguinay
pomelo.
20506 Heimischer Grandma‘s Corbeille de fruitsde Cesto de fruta
Obstkorb BIO Fruitbasket organic grand-meére biolégico
&,20-25g/l natiirlich aromatisierte  natural flavoured fruit ~ biologique Infusién de frutas con
100° Friichteteemischung tea blend Infusion aux fruits avec aroma natural
i 0°c Zutaten: Hibiskus*,Apfel- Ingredients:  hibiscus*, desaromes naturels Ingredientes:  hibisco*,
@) 5-10 min stiicke®,  Hagebutten®, apple pieces®, rose hips*, Ingrédients: hibiscus*,mor- trozos —de manzana,

Brombeerblatter*, siiRe
Brombeerblatter*, Holun-
derbeeren*,Buchublatter*,
natiirliches Kirsch-Aroma,
schwarze Johannisbee-
ren*, Brombeeren*, Erd-
beerstiicke*.
*kontrolliert biologischer
Anbau

Natiirlich
aromatisierte Bio-
Friichteteemischung
mit fruchtigem
Kirsch-Geschmack.

Die Aktionspreise sind gliltig vom 01.03.2026 bis 30.06.2026 | The special prices are valid from 01.03.2026 to 30.06.2026

blackberry leaves*, sweet
blackberry leaves*, elder-
berries*, bucco leaves*,
natural cherry flavour,
black currants*, blackber-
ries*, strawberry pieces*.
*controlled organic
cultivation

Natural flavoured
organic fruit tea blend
with a fruity cherry
taste.

ceaux de pomme*, cynor-
hodon*, feuilles de mires*,
feuilles de mires douces*,
baies de sureau*, feuilles de
bucco*, ardme naturel de
cerise, cassis*, mires*,
morceaux de fraises*.
*culture biologique
contrdlée

Infusion aux fruits
biologiques avec des
aromes naturels avec
une saveur de fraise,
de framboise
etderhubarbe.

escaramujos®, hojas de
zarzamora®, hojas de zar-
zamora dulce*, bayas de
salco*, hojas de bucco*,
aroma natural de cereza,
grosellas®, moras®, troci-
tos de fresa*.

*cultivo organico
controlado

Infusién de frutas
bioldégica con

aroma natural con

un afrutado sabor
acereza.




SOMMER KLASSIKER | SUMMER CLASSICS | SUMMER CLASSICS | SUMMER CLASSICS
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AKTIONSP REIS!* AKTIO NSPRETIS!*
Tryitfora FRUCHTETEEMISCHUNG | FRUIT TEA BLEND | INFUSION AUX FRUITS | INFUSION DE FRUTAS Tryitfora FRUCHTETEEMISCHUNG | FRUIT TEA BLEND | INFUSION AUX FRUITS | INFUSION DE FRUTAS
>, special price!* . — . special price!* ¢ . —
e = S il = G < = Sl e =
20115 Kiwi/Erdbeere Kiwi/Strawberry Kiwi/Fraise Kiwi/Fresa 21114 Pifia Colada Pifia Colada Pifia Colada Pifia Colada
aromatisierte flavoured fruit tea Infusion aux fruits Infusién de frutas aromatisierte flavoured fruit tea Infusion aux fruits Infusién de frutas
-, 20-25g/l Friichteteemischung blend aromatisée aromatizada =,15-20 g/l Friichteteemischung blend aromatisée aromatizada
100°C Zutaten: Hibiskus, Hage- Ingredients: hibiscus, rose Ingrédients : hibiscus, cy- Ingredientes: hibisco, 100°C Zutaten: Hibiskus, Hage- Ingredients: hibiscus, Ingrédients : hibiscus, Ingredientes: hibisco,
1 0 butten, Apfelstiicke (Apfel, hips, apple pieces (apple, norhodon, morceaux de escaramujos, tzrozos de i 0 butten, kandierte Ananas- rose hips, candied pine- cynorhodon, morceaux escaramujos, trocitos
@) 5.10 min Antioxidationsmittel: Zi- antioxidant: citric acid, pomme (pomme, antioxy- manzana (manzana, anti- @) 5.8 min stiicke (Ananas, Zucker, apple pieces (pineapple, d’ananasconfits(ananas, de pifia escarchada
= tronensaure, Salz), Apfel- salt), apple pieces, orange dant : acide citrique, sel), oxidante: 4cido citrico, sal), = Saureregulator: Zitronen- sugar, acidity regula- sucre, correcteur d’acidi- (pifia, azlcar, corrector
Zt[jcke, gl;angenscﬂa{en, pteels,glavour, lem<()ln$5e§3/l§, {norge,zaux de pomme, zes- trozgs de manzana, ca'scq— sii_qri) (/(\12](,5[ /S/O)t" Agfil tor: lcitric acid) (1(2,5 0/|0)’ té:acidecitrigue) (12,5%), Ejlezascid(%: a’iido citricdo)
roma, Zitronenschalen, strawberry pieces (1,75%), tes d’orange, arme, zes- ras de naranja, aroma, ca- stlicke (Apfel, Antioxidati- apple pieces (apple, morceaux de pomme s b), tzrozos de
Erdbeerstiicke (1,75 %), kiwi pieces (1,75 %). tes de citron, morceaux de  scaras de limdn, trocitos de onsmittel: Zitronensdure, antioxidant: citric acid, (Pomme, antioxydant : manzana (manzana,
Kiwistticke (1,75 %). Flavoured fruit tea frais.es.(l,YS %), morceaux f(ega (1,75 %), trocitos de Salz), ngosraspel (12,5%), salt), coconut rasps acide citrigug, sel), noix apt'!oxidante: acido
Aromatisierte blend with exotic de kiwi (1,75 %). kiwi (1,75 %). Apfelstiicke, Aroma, Oran- (12,5 %), apple pieces, de coco rapee (12,5 %), citrico,sal),cocorallado
Friichteteemischung kiwi-strawberry-taste. Infusion aux fruits Infusién de frutas genschalen. flavour, orange peels. morceaux de pomme, (12,5 %), trozos d'e man-
mit exotischem Kiwi- argmatisée au arqn)atizacja con sabor Ar_qmatisiertg Flavoured fruit tea arom.e, zestesd f"’a nge. zana, aroma, cascaras
Erdbeere-Geschmack. golit exotique de exotico a kiwi y fresa. Friichteteemischung blend with creamy Infusion aux fruits de naranja.
kiwi et de fraise. mit cremigem Ananas-  pineapple-coconut- aromatisée au go(it Infusién de frutas
Kokos-Geschmack. taste. crémeux d’ananas aromatizada con sabor
et de coco. cremoso a pifiay coco.
20371 Mango/Ananas Mango/Pineapple Mangue/Ananas Mango/Pifia ol §
na?ijrlich aromatisierte natural flavoured fruit Infusi(ln aux fruits avec  Infusion de frutas con ' L 22147 Traube/Minze Grape/Mint Raisin/Menthe Uva/Menta
= 20-25g/l Friichteteemischung tea blend des aromes naturels aroma natural T A - . . . L.
; N . . b . . e aromatisierte flavoured fruit tea Infusion aux fruits Infusion de frutas
| 100°C Zutaten: kandierte Ana- Ingredients: candied pine- Inygredlents _ morceaux  Ingredientes: trocitos de =iy ] =,20-25g/| Friichteteemischung blend aromatisée aromatizada
nasstiicke (Ananas, Zucker, apple pieces (pineapple, dananas confits (ananas, pifia escarchada (pifia, Vi o Zutaten: lila Karotte, ge- Ingredients: purple carrot, Ingrédients : violette Ca- Ingredientes: violeta Za-
) 5.10 mi Sdureregulator: Zitronen- sugar, acidity regulator: sucre, correcteurd’acidité: azdcar, corrector de aci- e { 100°C = . o 8 '8 nls o 8 . : grec . N
) min saure) (63,5 %), Mangostii- citricacid) (63,5%), mango acide citrique) (63,5 %), dez:acido citrico) (63,5 %) =i 6lte Korinthen (Korinthen, oiled currants (currants, rotte , raisins de Corinthe nahoria , pasas de Corinto
» 70), Mango " » 7o), Mang q » 7, : 270 : <50, @ 5_10mi Sonnenblumendl) (20 %), sunflower oil) (20 %), huilés (raisins de Corinthe, aceitadas (pasas de Corin-
cke (Mango, Zucker, Sdure-  pieces (mango, sugar, aci- morceaux de mangue trozos de mango (mango, % ' = min - . ) B . o . - o
regulator: Zitronensaure) dity regulator: citric acid) (mangue, sucre, correcteur azucar, regulador de la aci- V) Nl ad Apfelstiicke, Krauseminze apple pieces, spearmint huile de tournesol) (20 %), - to,aceitede girasol) (20%),
2 o 1 : yo & - . ng PO B e gulad o ‘E’-.{" s TETERE A (12 %), Hibiskus, Aroma, (12 %), hibiscus, flavour, morceaux de pomme, trozos de manzana, menta
(10 %), Karottenscheiben, - (10 %), carrot slices, natu- - d'acidité : acide citrique) - dez: acido citrico) (10 %), 2 e ) E’J Stikkraut, natlirliches Aro- stevia, natural flavour,rose menthe (12 %), hibiscus, crespa (12 %), hibisco, aro-
natlirliches Aroma, kan- ralflavour, candied papaya (10 %), tranches de carot- rodajas de zanahoria, aro- N o WE b o . ’ ’ - = 700 ) ’ P 70h ’
N . . 2 . s 7 sl . ma, Rosenbliitenblatter. petals. arome, stévia, arome na- ma, estevia, aroma natu-
dierte Papayastiicke (Pa- pieces (papaya, sugar), su- tes, ardme naturel, morce- ma natural, trocitos de L. . turel. pétales de roses ral. pétalos de rosa
paya, Zucker), gezuckerte gared and roasted coconut aux de papaye confits (pa- papaya escarchada (papa- Tauchen Sie ein Immerse yourselfin P . : » Peta :
und gerdstete Kokoschips ~chips (coconut, sugar), goji  paye, sucre), chips de noix ya, azdcar), chips de coco in die perfekte . the perfectharmony  Plongezdans[‘harmo- ~ Sumérjase en la per-
(Kokosnuss, Zucker), Goji- berries, fig slices. de coco grillées et sucrés azucaradoy tostado (coco, Harmonie dieser bei- of these two refres- nie parfaite de cesdeux fecta armonia de estos
beeren, Feigenscheiben.  Natural flavoured (noix de coco, sucre), baies  azicar), bayas de goji, den erfrischenden und hingand invigorating  ingrédients (afralchls- dosingredientes refre-
PO L. : N . 1 ; ; belebenden Zutaten ingredients in this sants et vivifiants de scantesy vigorizantes
Natiirlich aromatisierte fruit tea blend with de goji, tranches de figues.  rodajas de higo. N . . . .
Frii . . . . .o dieser exklusiven exclusive cette tasse exclusive en esta exclusiva taza
riichteteemischung tropical mango- Infusion aux fruits avec Infusion de frutas con fruchtis-frischen Tasse. fruity-fresh cu fruitée-fraiche afrutada-fresca
mit tropischem Mango-  pineapple-taste. des ar6mes naturels aroma natural con g ' Yy P : '
Ananas-Geschmack. au godit tropical de sabor a mango-pifia
mangue etd‘ananas.  tropical. ROOIBOS | ROOIBOS | ROOIBOS | ROOIBOS
R 25141 Kaktusfeige Prickly Pear Figue de barbarie Higo chumbo
20130 Pfirsich Melba Peach Melba Péche Melba Melocoton Melba aromatisierte flavoured Rooibos Rooibos aromatisé Rooibos aromatizado
aromatisiertg flavoured fruit tea Infusior] aux fruits Infusiér) de frutas =, 15-18 g/l Rooibosmischung blend Ingrédients Rooibos  Ingredientes: Rooibos
= 20-25g/ Friichteteemischung blend aromatisée aromatizada 80-90°C Zutaten: Rooibos (ge- Ingredients: Rooibos (pro- (appellation d‘origine  (denominacién de origen
| 100°C Zutaten:  geschwefelte Ingredients: sulphurated Ingrédients: morceauxde Ingredientes: trocitos de i 80- schiitzte ~ Ursprungsbe- tected designation of ori- protégée), feuilles de md- protegida), hojas de zarza-
Pfirsichstlicke  (Pfirsich, peach pieces (peach, rice péchessulfurés(péche,fa- melocoton sulfurados &) 1.3 min zeichnung), Brombeer- gin), blackberry leaves, res, morceaux de pomme mora, tzrozos de manzana
&) 5.10 min Reismehl, Konservierungs- flour, preservative: SUL- rine de riz, conservateur :  (melocotén, harina de ar- = blatter, Apfelstlicke (Apfel, apple pieces (apple, anti- (pomme, antioxydant (manzana, antioxidante:
= mittel: SCHWEFELDIOXID) PHUR DIOXIDE) (35 %), DIOXYDEDESOUFRE)(35%), roz, conservante: DIOXI- Antioxidationsmittel: Zitro- oxidant: citric acid, salt), acide citrique, sel), fleurs acido citrico, sal), flores de
(35 %), Apfelstiicke (Ap- apple pieces (apple, anti- morceaux de pomme DO DE AZUFRE) (35 %), nensdure, Salz), Orangen- orange flowers, flavour, doranger, ardme, racine azahar,aroma,raiz de rega-
fel, Antioxidationsmittel: oxidant: citric acid, salt), (pomme, antioxydant tzrozos de manzana (man- bliten, Aroma, SiiBholz- liquorice root (note: con- de réglisse (note : contient liz (nota: contiene regaliz -
Zitronens'eiure,Salz),H'ibis- h!biscus3 rose hips, can- acide citrique, sel), hibi- zana, antioxidapte: acido wgrzel (Hinyveis: enthdlt tains liquqrice - exgessive de la réglisse - les person- la§ personas que padezgan
kus,Hagebuiten,k(andlerte ?led pl?eapple pledces scus, q(/jnorhodon, mfor— citrico, sal), thISCg, esca- §UEhk0lZ l_l bei hoh;m Bllfjét_ (cjonsun;]ptlf; cbn‘ this ;()jroci nes Zouffrant ;i’hypertens hipertension deben ;ewtar
Ananasstiicke  (Ananas, (pineapple, sugar, acidity ceaux d’ananas confits ramujos, trocitos de pifia ruck sollte ein tibermafi- duct shou e avoided ion doivent éviter toute unconsumo excesivo).
Zucker, Sédureregulator: regulator: citric acid), (ananas,sucre,correcteur escarchada (pifia, azucar, ger Verzehr dieses Erzeug- if you have high blood consommation excessive). Rooibos aromatizado
Zitronensé‘ure), Aroma, flavour, marigold flowers. d’alcid ité: a_cide citrique), corre ctor de acidqz: acido nisses vermieden werden).  pressure). Rooibos aromatiséau  con dulce sabor afruta-
Ringelblumen. Flavoured fruit tea arome, soucis. citrico), aroma, caléndulas. Aromatisierte Rooibos-  Flavoured Rooibos golt fruité etsucréde  do a higos chumbos.
Aromatisierte blend with delicious Infusion aux fruits Infusién de frutas mischung mit fruchtig-  blend with figues de barbarie.
Friichteteemischung peach-cream-taste. aromatisée au aromatizada sabor siiRem Kaktusfeigen-  fruity sweet prickly
mit kdstlichem goiit délicieux de exquisito a melocotén Geschmack. pear-taste.
Pfirsich-Sahne- péche-créme. y nata.
Geschmack.
25113 Orange/Ingwer Orange/Ginger Orange/Gingembre  Naranja/Jengibre
aromatisierte flavoured Rooibos Rooibos aromatisé Rooibos aromatizado
= 15-18g/l Rooibosmischung blend Ingrédients : Rooibos (ap- Ingredientes: Rooibos
i 80-90°C Zutaten: Rooibos (ge- Ingredients: Rooibos (pro- pellation d‘origine proté- (denominacién de ori-
- schiitzte  Ursprungsbe- tected designation of ori- gée), gingembre (10 %), gen protegida),jengibre
& 1-3min zeichnung), Ingwer (10 %), gin), ginger (10 %), orange granules d'orange (5 %), (10 %), granulado de

10 Die Aktionspreise sind gliltig vom 01.03.2026 bis 30.06.2026 | The special prices are valid from 01.03.2026 to 30.06.2026

Orangengranulat (5 %), Aro-
ma, rosa Pfeffer, schwarzer
Pfeffer, Orangenbliten,
natiirliches Ingwer-Aroma,
natiirliches Aroma.
Aromatisierte
Rooibosmischung mit
unverwechselbarem
Orangen-Ingwer-
Geschmack.

Die Aktionspreise sind gliltig vom 01.03.2026 bis 30.06.2026 | The special prices are valid from 01.03.2026 to 30.06.2026

granulate (5 %), flavour,
pink pepper, black pepper,
orange flowers, natural gin-
ger flavour, natural flavour.
Flavoured Rooibos
blend with distinctive
orange-ginger-taste.

aréme, poivre rose, poivre
noir, fleurs d’oranger, ar6-
me naturel de gingembre,
arome naturel.

Rooibos aromatisé

au godit incompara-
ble d’orange et de
gingembre.

naranja (5 %), aroma,
pimientarosa, pimienta
negra, flores de azahar,
aroma natural de jengi-
bre, aroma natural.
Rooibos aromatizaso
con inconfundible
sabor a naranjasy
jengibre.

11



EISTEE | ICED TEA | THE GLACE | TE HELADO

Eisgekuhlt & voller Geschmack
Ice-cold & full of flavour

Unser Eistee verbindet ausgewahlte Tees mit purer Erfrischung.

Our iced tea combines selected teas with pure refreshment.

AKTIONSPREIS!*

Try jtfora SCHWARZTEEMISCHUNG | BLACK TEA BLEND | MELANGE DE THE NOIR | MEZCLA DE TE NEGRO
> special price!™ ¢ —
18138 Earl Grey Earl Grey Earl Grey Earl Grey
aromatisierte flavoured black tea Thé noir aromatisé Té negro aromatizado
= 15-20g/ Schwarzteemischung  blend Ingrédients : thé noir, Ingredientes: té negro,
1 100°C Zutaten: schwarzer Tee, Ingredients: black tea, ardme, ardme naturel de aroma, aroma natural de
Aroma, natirliches Ber- flavour, natural bergamot bergamote, arme naturel. bergamota, aroma natural.
'\3;\ 5-8 min gamotte—Aroma, natiir- flavour, natural flavour. Thé noir aromatiséau Té negro aromatizado
liches Aroma. Flavoured black tea golt de bergamote. con sabor a bergamota.
Aromatisierte blend with
Schwarzteemischung  bergamot-taste.
mit Bergamotte-
Geschmack.
18186 Sweet Orange BIO Sweet Orange Sweet Orange Sweet Orange
natiirlich aromatisierte Organic biologique biologico
@ 12-15¢g/l Schwarzteemischung  natural flavoured black Thé noir avec des Té negro con aroma
| 100°C Zutaten: schwarzer Tee*, teablend arémes naturels natural
Orangenscheiben* (6 %), Ingredients: black tea*, Ingrédients : thé noir*, Ingredientes: té negro*,
@) 34 min Orangenschalen* (4,5 %), orange slices*(6 %),orange tranches d’orange* (6 %), rodajas de naranja* (6 %),

natiirliches  Orangen-
Aroma.

*kontrolliert biologischer
Anbau

Natiirlich aromatisierter
Bio-Schwarztee mit
unvergleichlichem
Orangen-Aroma.

peels* (4,5%), natural
orange flavour.
*controlled organic
cultivation

Natural flavoured
organic black tea

with anincomparable
orange aroma.

zestes d’orange* (4,5 %),
ar6me naturel d‘orange.
*culture biologique
controlée

Thé noir biologique
avec des aromes
naturels au godtin-
comparable d‘orange.

GRUNTEEMISCHUNG | GREEN TEA BLEND | MELANGE DE THE VERT | MEZCLA DE TE VERDE

cascaras de naranja*
(4,5 %), aroma natural de
naranja.

*cultivo organico
controlado

Té negro biolégico con
aroma natural con un
incomparable aroma a
naranja.

18817 Ingwer/Zitrone Ginger/Lemon Gingembre/Citron  Jengibre/ Limén
aromatisierte flavoured green tea Thé vert aromatisé Té verde aromatizado
= 15-20 g/l Griinteemischung blend Ingrédients : thé vert, gin- Ingredientes: té verde, jen-
I 100°C Zutaten: griiner Tee, Ingredients: green tea, gembre (7,5 %), zestes de gibre (7,5 %), cascaras de
Ingwer (7,5 %), Zitronen- ginger (7,5 %), lemon citron (5%),aréme, granu- limén (5 %), aroma, gra-
@) 5-8 min schalen (5 %), Aroma, Zi- peels (5 %), flavour, le- lésde citron (1,75 %), ar6- nulos de limén (1,75 %),
tronengranulat (1,75 %), mon granulate (1,75 %), me naturel de gingembre, aroma natural de jengibre,
natiirliches Ingwer-Aro- natural ginger flavour, ardme naturel. aroma natural.
ma, natiirliches Aroma.  natural flavour. Thé vert aromatisé Té verde aromatizado
Aromatisierte Flavoured green tea au goiit de gingembre consabor ajengibrey
Griinteemischung mit  blend with et decitron. limones.
Ingwer-Zitronen- ginger-lemon-taste.
Geschmack.
18775 Orange Orange Orange Naranja
aromatisierte flavoured green tea Thé vert aromatisé superior
-, 15-18¢g/l Griinteemischung blend Ingrédients : thé vert, gra- Té verde aromatizado
| 80-90°C Zutaten: griiner Tee, Ingredients: green tea, nules d'orange (6,75 %), Ingredientes: té verde,
Orangengranulat (6,75%), orange granulate (6,75 %), fleursd’oranger, aréme. granulado de naranja
@) 1-3min Orangenbliiten, Aroma. orange flowers, flavour.  Thé vert aromatisé (6,75 %), flores de azahar,

Aromatisierte
Griinteemischung mit
dem Geschmack son-
nengereifter Orangen.

Flavoured green tea
blend with the taste of
sun-ripened oranges.

au golt d’oranges
miries par le soleil.

aroma.
Té verde aromatizado
con sabor a naranjas
maduradas al sol.
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21148 Aprikose/Pfirsich Apricot/Peach Abricot/Péche Albaricoque/
aromatisierte flavoured fruit tea Infusion aux fruits Melocoton

-, 20-25¢g/l Friichteteemischung blend aromatisée Infusién de frutas

| 100°C Zutaten: Hagebutten, Hi- Ingredients: rose hips, Ingrédients : cynorhodon, aromatizada
biskus, Apfelstiicke (Ap- hibiscus, apple pieces hibiscus, morceaux de Ingredientes: escaramu-

@) 5.10 min fel, Antioxidationsmittel: (apple, antioxidant: citric pomme (pomme, anti- jos, hibisco, tzrozos de

= Zitronensdure, Salz), Ap- acid, salt), apple pieces, oxydant : acide citrique, manzana (manzana, an-
felstiicke, geschwefelte sulphurated apricot pieces sel), morceaux de pomme, tioxidante: acido citrico,
Aprikosenstiicke (Apriko- (apricot, rice flour, antioxi- morceaux d’abricots souf- sal), trozos de manzana,
sen, Reismehl, Antioxi- dant: SULPHUR DIOXIDE) rés (abricots, farine de riz, trocitos de albaricoque
dationsmittel: =~ SCHWE- (10 %), sulphurated peach antioxydant : DIOXYDE DE sulfurados (albaricoques,
FELDIOXID) (10 %), ge- pieces (peach, rice flour, SOUFRE) (10 %), morceaux harina de arroz, antioxi-
schwefelte Pfirsichstiicke preservative: ~ SULPHUR de péches sulfurés (péche, dante: DIOXIDO DE AZU-
(Pfirsich, Reismehl, DIOXIDE) (10 %), orange farine de riz, conservateur: FRE) (10 %), trocitos de
Konservierungsmittel: peels, flavour, sunflower DIOXYDEDESOUFRE)(10%), melocotén sulfurados
SCHWEFELDIOXID) (10 %), blossoms, osmanthus zestes d’orange, arome, (melocotdn, harina de ar-
Orangenschalen, Aroma, blossoms, natural flavour. fleurs de tournesol, fleurs roz, conservante: DIOXIDO
Sonnenblumenbliiten, Flavoured fruit d’osmanthe, aréme na- DE AZUFRE) (10 %), ca-
Osmanthusbliiten, natiir- tea blend with turel. scaras de naranja, aroma,
liches Aroma. tender fruity Infusion aux fruits aro- flores de girasol, flores de
Aromatisierte apricot-peach-taste.  matisée au goiit fruité osmanto, aroma natural.
Friichteteemischung délicat abricot-péche. Infusién de frutas
mit zartfruchtigem aromatizada con sabor
Aprikose-Pfirsich- suavemente frutal
Geschmack. aalbaricoquey

melocotén.

20221 Beerige Bande Berry Gang Berry Gang Berry Gang
natiirlich aromatisierte natural flavoured fruit  Infusion aux fruits avec Infusién de frutas con

= 12g/l Friichteteemischung teablend des ardmes naturels aroma natural

i 100°C Zutaten: Hibiskus, ge6l- Ingredients: hibiscus, oiled Ingrédients : hibiscu§, Ingredientes: hibisco, pa-
te Korinthen (Korinthen, currants (currants, sun- raisins de Corinthe huilés sas de Corinto aceitadas

@ 5-10 min Sonnenblumendl) (20 %), flower oil) (20 %), elder- (raisins de Corinthe, huile (pasas de Corinto, aceite

= Holunderbeeren (15 %), berries (15 %), white bean de tournesol) (20 %), baies de girasol) (20 %), bayas
weilke  Bohnenschalen, shells, roasted chicory desureau(15%),cossesde de salco (15 %), cascaras
gerGstete  Zichorienwur- root, red beet, cassia bark, haricot, racine de chicorée de judias, raiz de achico-
zel, rote Beete, Cassia- naturalflavour, stevia, rose grillée, betterave rouge, ria tostada, remolacha,
rinde, natiirliches Aroma, petals. écorce de séné, ardbme corteza de cassia, aroma
SURkraut, Rosenbliiten- Natural flavoured naturel, stévia, pétales de natural, estevia, pétalos
blatter. fruit tea blend with an  roses. derosa.
Natiirlich aromatisierte intense berry red wine Infusion aux fruits Infusién de frutas con
Friichteteemischung flavour and a hint of avec des aromes aroma natural con un
mitintensiv beerigem seductive vanilla. naturels au goit in- intenso sabor a vino
Rotwein-Geschmack tense devinrouge aux tinto de bayasyun
und einem Hauch ver- baies et un soupconde toque de seductora
fihrerischer Vanille. vanille séduisante. vainilla.

20446 Eistee Pfirsich Ice Tea Peach Thé glacé a la péche Té helado de
aromatisierte flavoured fruit tea/ Infusion aux fruits/ melocoton

&, 20-25g/l Friichtetee-/ herbal tea blend tisane aromatisée Infusién de frutas/de

§ 100°C Kriuterteemischung Ingredients: apple pieces Ingrédients: morceauxde hierbas aromatizada
Zutaten: Apfelstiicke (apple, acidifiers: tarta- pommes (pomme, acidifi- Ingredientes: trocitos de

@) 510 min (Apfel, Sduerungsmittel: ric acid, water), hibiscus, ant:acide tartrique, eau), manzana (manzana, aci-

Weinsaure, Wasser), Hi-
biskus, Hagebutten, Zit-
ronengras, geschwefelte
Pfirsichstlicke (Pfirsich,
Reismehl, Konservie-
rungsmittel: SCHWEFEL-
DIOXID) (7 %), siike
Brombeerblatter, Aro-
ma, Rosenbliitenblatter,
nattirliches Aroma.
Aromatisierte
Friichtetee-/
Krauterteemischung
mit Pfirsich-
Geschmack.

Die Aktionspreise sind gliltig vom 01.03.2026 bis 30.06.2026 | The special prices are valid from 01.03.2026 to 30.06.2026

rose hips, lemongrass,
sulphurated peach pieces
(peach, rice flour, preser-
vative: SULPHUR DIOXI-
DE) (7 %), sweet black-
berry leaves, flavour, rose
petals, natural flavour.
Flavoured fruit tea/
herbal tea blend with
peach flavour.

hibiscus,  cynorhodon,
citronnelle, morceaux de
péches sulfurés (péche,
farine deriz, conservateur:
DIOXYDE DE SOUFRE) (7 %),
feuilles de mares douces,
arébme, pétales de roses,
aréme naturel.

Infusion aux fruits/
tisane aromatisé au
golt de péche.

dulante: acido tartérico,
agua), hibisco, escaramu-
jos, hierba de limdn, troci-
tos de melocotdn sulfura-
dos (melocotén, harina de
arroz, conservante: DIOXI-
DO DE AZUFRE) (7 %),
hojas de zarzamora dulce,
aroma, pétalos de rosa,
aroma natural.

Infusién de frutas/de
hierbas aromatizada
con sabora
melocotén.
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20159 Orange/Limette Orange/Lime Orange/Limette Naranja/Lima
aromatisierte flavoured fruit tea Infusion aux fruits Infusién de frutas

-, 20-25g/l Friichteteemischung blend aromatisée aromatizada

¥ 100°C Zutaten:  Apfelstiicke Ingredients: apple pieces Ingrédients : morceaux Ingredientes: trocitos de
(Apfel, Sduerungsmittel: (apple, acidifiers: tartaric de pommes (pomme, manzana (manzana, aci-

@ 5-10 min Weinsaure, Wasser), Ap- acid, water), apple pieces, acidifiant : acide tartri- dulante: &acido tartdrico,
felstlicke, Zitronenscha- lemon peels, orange peels que, eau), morceaux de agua), trozos de manzana,
len, Orangenschalen (10 %), lemongrass, hibis- pomme, zestes de citron, cascaras de limén, ca-
(10 %), Zitronengras, cus, orange slices (4 %), zestes d'orange (10 %), scaras de naranja (10 %),
Hibiskus, Orangen- flavour, marigold flowers, citronnelle, hibiscus, hierba de limén, hibisco,
scheiben (4 %), Aroma, mullein flowers, vitamin tranches d’orange (4 %), rodajas de naranja (4 %),
Ringelblumen, Wollblu- mix (ascorbic acid, niacin, aréme, soucis, fleurs de aroma, caléndulas, flores
menbliten, Vitaminmi- vitamin E, pantothenic moléne, mélange de vita- de verbasco, mezcla de vi-
schung (Ascorbinsdure, acid, vitamin B6, vitamin mines (acide asc orbique, taminas (acido ascérbico,
Niacin, Vita min E, Pan- B2, vitamin B1, folic acid, niacine, vitamine E, acide niacina, vitamina E, 4cido
tothensdure, Vitamin biotin, vitamin B12, car- pantothénique, vitamine pantoténico, vitaminas
B6, Vitamin B2,Vitamin rier: dried glucose syrups), B6, vitamine B2, vitamine B6, B2, B1, acido fdlico,
B1, Folsdure, Biotin, Vi- natural flavour. B1, acide folique, biotine, biotina, vitamina B12, ex-
tamin B12, Tragerstoff: Flavoured fruit tea vitamine B12, excipient : cipiente:jarabe de glucosa
getrocknete Glukosesi- plend with sirops de glucose séché), seco), aroma natural.
rupe), natiirlichesAroma.  seductive-refreshing ~ ardme naturel. Infusién de frutas
Aromatisierte Friichte- ~ orange-lime-taste. Infusion aux fruits aromatizada con sabor
teemischung mit verfiih- aromatisée au go(t tentador y refrescante
rerisch-erfrischendem séduisant et rafrai- naranjay lima.
Orangen-Limetten- chissant d’orange et
Geschmack. de citron vert.

21431 Tropical Tropical Tropical Tropical
aromatisierte flavoured fruit tea Infusion aux fruits Infusién de frutas

-, 20-25g/l Friichteteemischung blend aromatisée aromatizada

¥ 100°C Zutaten:Hibiskus,Hage- Ingredients: hibiscus, Ingrédients : hibiscus, cy- Ingredientes: hibisco,
butten,gedlteKorinthen rose hips, oiled currants norhodon, raisins de Co- escaramujos, pasas de

@) 5-10 min (Korinthen, Sonnenblu- (currants, sunflower oil), rinthe huilés (raisinsde Co- Corinto aceitadas (pasas

menol),Orangenschalen,
kandierte Ananasstiicke
(Ananas, Zucker, Saure-
regulator: Zitronensau-
re), Aroma, Himbeer-
fruchtgranulat (Glu-
kosesirup, Zucker,
Himbeeren, Verdickungs-
mittel: Natriumalginat),
Mangofruchtgranulat
(Glukosesirup, Mango-
markkonzentrat, Verdi-
ckungsmittel: Natrium-
alginat).

Aromatisierte
Friichteteemischung
mit tropischem
Ananas-Aprikosen-
Geschmack.

ROOIBOS | ROOIBOS | ROOIBOS | ROOIBOS

orange peels, candied pi-
neapple pieces (pineapple,
sugar, acidity regulator: ci-
tric acid), flavour, raspber-
ry fruit granulate (glucose
syrup, sugar, raspberries,
thickening agent: sodi-
um alginate), mango fruit
granulate (glucose syrup,
mango pulp concentrate,
thickening agent: sodium
alginate).

Flavoured fruit tea
blend with tropical
pineapple-apricot-
taste.

rinthe, huile de tournesol),
zestes d’orange, morceaux
d’ananas confits (ananas,
sucre, correcteur d’acidité :
acide citrique), aréme, gra-
nulés de framboise (sirop
de glucose, sucre, framboi-
ses, epaissisant : alginate
de sodium), granulés de
mangue (sirop de gluco-
se, concentré de pulpe de
mangue, épaissisant : algi-
nate de sodium).

Infusion aux fruits
aromatisée au go(t
d’ananas et d’abricot.

de Corinto, aceite de gira-
sol), cascaras de naranja,
trocitos de pifia escarcha-
da (pifia, azlicar, corrector
de acidez: acido citrico),
aroma, granulado de
frambuesa (jarabe de glu-
cos a, azlcar, frambuesas,
espesante: alginato sddi-
co), granulado de fruta de
mango (jarabe de glucosa,
concentrado de pulpa de
mango, espesante: algina-
to sddico).

Infusién de frutas
aromatizada con sabor
apifiay albaricoque.

25151

-, 15-20 g/l

| 100°C

@ 5-8 min

Lemon

aromatisierte
Rooibosmischung
Zutaten: Rooibos (ge-
schiitzte  Ursprungsbe-
zeichnung), Zitronen-
schalen (7,5 %), Aroma,
Zitronengranulat (2 %),
natiirliches Aroma.
Aromatisierte
Rooibosmischung mit
erfrischendem
Zitronen-Geschmack.

Lemon

flavoured Rooibos
blend

Ingredients: Rooibos (pro-
tected designation of ori-
gin), lemon peels (7,5 %),
flavour, lemon granulate
(2 %), natural flavour.
Flavoured Rooibos
blend with refreshing
lemon-taste.

Citron
Rooibos aromatisé
Ingrédients : Rooibos

(appellation  d‘origine
protégée), zestes de citron
(7,5 %), ardme, granulés
de citron (2 %), ardme na-
turel.

Rooibos aromatisé au
golt rafraichissant de
citron.

Limén

Rooibos aromatizado
Ingredientes: Rooibos (de-
nominacion de origen pro-
tegida), cascaras de limén
(7,5 %), aroma, granulos
de limén (2 %), aroma
natural.

Rooibos aromatizado
con refrescante sabor
alimones.
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TREND | TREND | TENDANCE | TENDENCIA

FExplore the rainbow, start with purple!

DE | Diesen Sommer setzen wir mit der angesagten
Trendzutat Ube, auch bekannt als lila Yams,
auf Farbe, Kreativitat und Vielfalt.

Die Wurzel stammt urspriinglich aus Siidostasien und
blickt auf eine lange kulinarische Tradition zuriick.
Schon seit Jahrhunderten wird Ube dort in Desserts,
Backwaren und Getranken verwendet und ist ein
fester Bestandteil der regionalen Kiiche.

Die intensiv violette Farbe macht Ube zu einem
echten Hingucker - sowohl als Rohstoff als auch in
originellen Rezepten.

Doch nicht nur optisch liberzeugt sie: Mit ihrer
feinen, leicht nussigen Note lasst sich Ube extrem
vielseitig einsetzen. Ob in Drinks, Smoothies, Eis,
Geback oder kreativen Snacks - Ube erdffnet neue
Moglichkeiten fiir sommerliche Highlights, die sich
von klassischen Zutaten abheben.

Fantasievollen, bunte Kompositionen, die visuell wie
kulinarisch tiberraschen, lassen sich ganz ohne Zu-
satzstoffe realisieren - die natiirliche Schonheit der
Wurzel steht dabei im Mittelpunkt.

EN | This summer we are focusing on colour,
creativity, and diversity with the trendy ingredient
ube, also known as purple yam.

The root originates from Southeast Asia and has

a long culinary tradition.

Ube has been used in desserts, pastries goods and
drinks for centuries and is an integral part of the
regional cuisine.

Its intense purple colour makes ube a real
eye-catcher - both as a raw ingredient and in
original recipes.

But it’s not just visually appealing: with its delicate,
slightly nutty flavour, ube is extremely versatile.
Whether in drinks, smoothies, ice cream, pastries
or creative snacks, ube opens up new possibilities
for summer highlights that stand out from classic
ingredients.

Imaginative, colourful compositions that surprise
both visually and culinarily can be created without
any additives - the natural beauty of the root takes
centre stage.
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20384 Blauer Apfel Blue Apple Pomme bleue Manzana azul
natiirlich aromatisierte  natural flavoured fruit  Infusion aux fruitsavec  Infusién de frutas con
=,20-25g/l Friichteteemischung teablend des ardmes naturels aroma.natural )
. Zutaten: kandierte Ana- Ingredients: candied pi- Ingrédients : morce- Ingredientes: trocitos de
i 100°C nasstiicke (Ananas, Zu- neapple pieces (pineap- aux d’ananas confits Pifia escarchada (pifia,
&) 5.10 min cker, Saureregulator: Zi- ple, sugar, acidity regula- (ananas, sucre, correc- azucar, corrector de aci-
= tronenséure, Farbstoff: tor: citric acid, colouring teur d’acidité : acide dez: acido citrico, co-
Brillantblau) (30 %), agent: brilliant blue) citrique, colorant : bleu lorante: azul brillante)
kandierte Mangostiicke (30 %), candied mango brillant) (30 %), morce- (30 %), trocitos de mango
(Mango, Zucker, Siue- pieces (mango, sugar, aux de mangue confits €scarchado (mangq, azu-
rungsmittel: ~ Zitronen- acidifier: citric acid), can- (mangue, sucre, acidi- €ar, acidulante: acido ci-
sure), kandierte Papaya- died papaya pieces (pa- fiant : acide citrique), trico), trocitos de papaya
stiicke (Papaya, Zucker), paya, sugar), hibiscus, morceaux de papaye escarchada(papaya,azi-
Hibiskus, natiirliches natural flavour, apple confits (papaye, sucre), <ar),hibisco,aromanatu-
Aroma, Apfelchips (3 %), chips (3 %), cornflower hibiscus, aréme natu- 'al, papitas de manzana
Kornblumenbliiten. blossoms. rel, chips de pomme (3%),floresdeaciano.
Strahlend blaue Tasse  Bright blue cupwith ~ (3%),fleursdebleuet. ~ Tazade colorazul
mit frischem fresh apple flavour, Tasse bleu vif avec un brillante con sabor a
Apfelgeschmack, juicy and fruity. goit de pomme fraiche, Manzana fresca, jugosa
saftig und fruchtig. juteuse et fruitée. y afrutada.
20385 Blaue Heidelbeere  Blue Blueberry Myrtille bleue Arandano azul
aromatisierte flavoured fruit tea Infusion aux fruits '“fUSié[‘ defrutas
- 20-25g/l Friichteteemischung blend aromatisée aroma.tlzada )
. Zutaten: kandierte Ana- Ingredients: candied pi- Ingrédients : morceaux Ingredientes: trocitos de
i 100°C nasstiicke (Ananas, Zucker, neapple pieces (pineap- d’ananas confits (ananas, Pifia escarchada (pifia,
&Y 5-10 min Ssureregulator: Zitronen ple, sugar, acidity regula-  sucre, correcteur d’acidité : azdicar, corrector deacidez:
siure, Farbstoff: Brillant- tor: citric acid, colouring acide citrique, colorant : acido citrico, colorante:
blau) (30 %), kandierte agent: brilliant blue) bleu brillant) (30 %), mor- azul brillante) (30 %), troci-
Papayastiicke ~ (Papaya, (30 %), candied papaya ceaux de papaye confits oS de papaya escarchada
Zucker), kandierte Mango- pieces (papaya, sugar), (papaye, sucre), morceaux (Papaya, azicar), trocitos
stiicke (Mango, Zucker, candied mango pieces de mangue confits (man- de mango escarchado
Ssuerungsmittel:  Zitro- (mango, sugar, acidifier: gue, sucre, acidifiant:acide (Mango, azicar, acidulan-
nensiure), Hibiskus, Apfel-  citric acid), hibiscus, apple ~ citrique), hibiscus, mor- te:acidocitrico), hibisco,
stiicke, siiBe Brombeer- pieces, sweet blackberry ceaux de pomme, feuilles trozos de manzana, hojas
blitter, Heidelbeeren (3%), leaves, bilberries (3 %), de mires douces, myrtilles de zarzamora dulce, aran-
Aroma, Kornblumenblii- flavour, cornflower blos- (3 %), aréme, fleurs de danos (3 %), aroma, flores
ten, natiirliches Aroma, soms, natural flavour, na- bleuet, aréme naturel, ard- de aciano, aroma natural,
nattirliches Gurken-Aroma.  tural cucumber flavour.  me naturel de concombre. aroma'natural de pepino.
aromatisierte Friichte-  flavoured fruit tea Infusion aux fruits Infusion de frutas
teemischung mitHei-  blend with blueberry ~ aromatisée au goit aromatizada con sabor
delbeer-Geschmack. flavour. de myrtille. aarandanos.
20381 Orange Orange Orange Orange Orange Orange Naranja Naranja
aromatisierte flavoured fruit tea Infusion aux fruits Infusion de frutas
@, 20-25g/l Friichteteemischung blend aromatisée aromatizada
. Zutaten: kandierte Pa- Ingredients: candied Ingrédients: morceaux de Ingredientes: trocitos de
i 100°C payastiicke  (Papaya, papaya pieces (papaya, papaye confits (papaye, papaya escarchada (pa-
@) 5-10 min Zucker), kandierte Ana- sugar), candied pineap- sucre), morceaux d’ana- paya, azlcar), trocitos de

nasstiicke (Ananas, Zu-
cker, Saureregulator:
Zitronensaure), Apfel-
stiicke (Apfel, gemah-
lene Kurkumawurzel),
Apfelstiicke (Apfel, Rote
Bete Farbkonzentrat
(Maltodextrin, Farbkon-
zentrat aus Rote Bete,
Antioxidationsmittel:
Ascorbinséure)), Oran-
genschalen (13 %),
sliRe Brombeerblatter,
Orangenscheiben (4 %),
Vitaminmischung  (As-
corbinsaure, Niacin, Vi-
tamin E, Pantothensau-
re, Vitamin B6, Vitamin
B2,Vitamin B1, Folsaure,
Biotin, Vitamin B12, Tra-
gerstoff:  getrocknete
Glukosesirupe), Aroma,
Ringelblumen, natiir-
liches Orangen-Aroma,
natiirliches Aroma, na-
tlrliches Gurken-Aroma.
aromatisierte Friichte-
teemischung mit
Orangen-Geschmack.

ple pieces (pineapple,
sugar, acidity regulator:
citric acid), apple pieces
(apple, ground tum-
eric root), apple pieces
(apple, beetroot colour
concentrate (maltodex-
trin, colou ring con-
centrate from beetroot,
antioxidant:  ascorbic
acid)), orange peels
(13 %), sweet black-
berry leaves, orange
slices (4 %), vitamin mix
(ascorbic acid, niacin,
vitamin E, pantothenic
acid, vitamin B6, vit-
amin B2, vitamin B1,
folic acid, biotin, vita-
min B12, carrier: dried
glucose syrups), fla-
vour, marigold flowers,
natural orange flavour,
natural flavour, natural
cucumber flavour.
flavoured fruit tea
blend with orange
flavour.

nas confits (ananas, sucre,
correcteur d’acidité : aci-
de citrique), morceaux de
pomme (pomme, racine
de curcuma moulue), mor-
ceaux de pomme (pom-
me, concentré de couleur
de bettera ve rouge (mal-
todextrine, concentré de
colorant issu de betterave
rouge, antioxydant: aci-
de ascorbique)), zestes
d’orange (13 %), feuilles de
mires douces, tranches
d’orange (4 %), mélange
de vitamines (acide ascor-
bique, niacine, vitamine
E, acide pantothénique,
vitamine B6, vitamine B2,
vitamine B1, acide folique,
biotine, vitamine B12, ex-
cipient : sirops de glucose
séché), arbme, soucis, aro-
me naturel d‘orange, aro-
me naturel, arome naturel
de concombre.

Infusion aux fruits
aromatisée au goit
d‘orange.

pifia escarchada (pifa,
azlcar, corrector de aci-
dez: 4cido citrico), trozos
de manzana (manzana,
raiz de clrcuma moli-
da), trozos de manzana
(manzana, concentrado
de color de rem olacha
(maltodextrina, concen-
trado colorante deremo-
lacha, antioxidante: aci-
do ascérbico)), cascaras
de naranja (13 %), hojas
de zarzamora dulce, ro-
dajas de naranja (4 %),
mezcla de vitaminas (aci-
do ascérbico, niacina,
vitamina E, acido panto-
ténico, vitaminas B6, B2,
B1, acido fdlico, biotina,
vitamina B12, excipiente:
jarabe de glucosa seco),
aroma, caléndulas, aro-
ma natural de naranja,
aroma natural, aroma
natural de pepino.
Infusién de frutas
aromatizada con sabor
anaranja.

16 Die Aktionspreise sind gliltig vom 01.03.2026 bis 30.06.2026 | The special prices are valid from 01.03.2026 to 30.06.2026

ROBIERE
2uM

Tryitfora

AKTIONSPREIS!*

-, spedial pricel*

NEUHEITEN TEE | TEA NOVELTIES | NOUVEAUTES | NOVEDADES TE

FRUCHTETEEMISCHUNG | FRUIT TEA BLEND | INFUSION AUX FRUITS | INFUSION DE FRUTAS

) ) - Sfe 1 =

20386 Griiner Apfel/Minze  Green Apple/Mint  Pomme verte/ Manzana verde/
natiirlich aromatisierte natural flavoured fruit menthe menta

-, 20-25g/l Friichteteemischung teablend Infusion aux fruitsavec  Infusién de frutas con

i 100°C Zutaten: kandierte Man- Ingredients: candied desarémes naturels aroma natural
gostiicke (Mango, Zucker, mango pieces(mango, Ingrédients:morceauxde Ingredientes: trocitos de

@ 510 min Sauerungsmittel: Zitro- sugar, acidifier: citric mangue confits (mangue, mango escarchado (man-

= nensaure), kandierte Pa- acid), candied papaya sucre, acidifiant : acide go, azdcar, acidulante:
payastiicke (Papaya, Zu- pieces(papaya,sugar), citrique), morceaux de &cido citrico), trocitos de
cker), griines Streudekor green sprinkles (er- papaye confits (papaye, papaya escarchada (papa-
(Erythriol, Sonnenblu- ythritol, sunflower oil, sucre), décoration verte ya, azicar), decoracién
mendl, Kartoffelstdrke, potatostarch,riceflour, (érythritol, huile de tour- verde (eritritol, aceite de
Reismehl, Uberzugsmit- coating agent: E464, nesol, fécule de pomme girasol,almidén de patata,
tel: E464, natiirliches Va- natural vanilla flavor- de terre, farine de riz, harina de arroz, agente
nille-Aroma, Farbstoffe: ing, colorings: E101, agent d‘enrobage : E464, de recubrimiento: E464,
E101, E133), Hibiskus, E 133), hibiscus, pep- aréme naturel de vanille, aroma natural de vainil-
Pfefferminze (10 %), permint (10 %), apple colorants : E101, E133), la,colorantes: E101,E133),
Apfelstiicke (Apfel, Anti- pieces (apple, antioxi- hibiscus, menthe poivrée hibisco, menta (10 %), tro-
oxidationsmittel: Zitro- dant: citric acid, salt) (10%), morceauxde pom- zos de manzana (manza-
nensdure, Salz) (8 %), (8 %), natural flavour, me(pomme,antioxydant: na, antioxidante: &cido
natiirliches Aroma, na- natural spearmint fla- acide citrique, sel) (8 %), citrico, sal) (8 %),aroma na-
tiirliches Minze-Aroma. vour. arbme naturel, aréme tural, aroma natural de
natiirlich aromatisierte natural flavoured naturel de menthe verte. mentaverde.
Friichteteemischung fruit tea blend with Infusion aux fruits avec Infusién de frutas con
mit Apfel-Minz- apple and mint des ardmes naturelsau aroma natural con sa-
Geschmack. flavour. golt pomme-menthe.  boramanzanay menta.

20387 Griine Kiwi Green Kiwi Kiwi vert Kiwi verde
aromatisierte flavoured fruit tea Infusion aux fruits Infusién de frutas

&520-25g/1 Friichteteemischung blend aromatisée aromatizada

i 100°C Zutaten:kandierteMan- Ingredients:  candied Ingrédients: morceauxde Ingredientes: trocitos de
gostiicke (Mango, Zu- mango pieces (mango, mangue confits(mangue, mango escarchado (man-

@) 510 min cker, Sduerungsmittel: sugar, acidifier: citric sucre, acidifiant : acide ci- go, azlcar, acidulante:

= Zitronensadure), griines acid), green sprinkles trique), décoration verte acido citrico), decoracién
Streudekor (Erythriol, (erythritol,sunfloweroil, (érythritol,huiledetourne- verde (eritritol, aceite de
Sonnenblumendl, Kar- potato starch, rice flour, sol, fécule de pomme de girasol, almidén de pata-
toffelstarke, Reismehl, coating agent: E464, terre, farine de riz, agent ta, harina de arroz, agente
Uberzugsmittel: E464, natural vanilla flavor- d‘enrobage:E464,arome de recubrimiento: E464,
natirliches Vanille-Aro- ing, colorings: E101, naturel de vanille, colo- aroma natural de vainilla,
ma, Farbstoffe: E101, E133), candied papaya rants:E101, E133), morce- colorantes: E101, E133),
E133), kandierte Papaya- pieces (papaya, sugar), aux de papaye confits (pa- trocitos de papaya escar-
stlicke (Papaya, Zucker), hibiscus, apple pieces paye, sucre), hibiscus, chada (papaya, azdcar),
Hibiskus, Apfelstlicke (apple, antioxidant: ci- morceaux de pomme hibisco, tzrozos de man-
(Apfel, Antioxidationsmit- tric acid, salt), flavour, (pomme, antioxydant : zana (manzana, antioxi-
tel: Zitronensaure, Salz), kiwi pieces (2 %), natu- acide citrique, sel), ardme, dante: acido citrico, sal),
Aroma, Kiwistlicke (2 %), ral cucumber flavour, morceaux de kiwi (2 %), aroma, trocitos de kiwi
natiirliches Gurken-Aro- natural flavour. ardome naturel de con- (2 %), aroma natural de
ma, natlirlichesAroma.  flavoured fruit tea combre, ardme naturel.  pepino, aroma natural.
aromatisierte blend with Infusion aux fruits Infusién de frutas
Friichteteemischung kiwi flavour. aromatisée au aromatizada con
mit Kiwi-Geschmack. golt de kiwi. sabor a kiwi.

20383 Rote Erdbeere Red Strawberry Fraise rouge Fres_a'roja
natiirlich aromatisierte  natural flavoured fruit  Infusion aux fruitsavec  Infusion de frutas con

=,20-25g/l Friichteteemischung teablend des aromes naturels aroma.natural )
Zutaten: kandierte Ana- Ingredients:  candied Ingrédients : morceaux Ingredientes: trocitos de

{ 100°C nasstiicke (Ananas, Zu- pineapplepieces(pineap- d’ananas confits (ananas, Pifla escarchada (pifia,

o . cker, Siureregulator: ple, sugar, acidity regu- sucre, correcteur d’aci- azucar, corrector de aci-

= 5-10 min dez: acido citrico), trozos

Zitronensaure), Apfel-
stlicke (Apfel, Rote Bete
Farbkonzentrat (Malto-
dextrin, Farbkonzentrat
aus Rote Bete, Antioxi-
dationsmittel: Ascorbin-
saure)), Hibiskus, SUR-
holzwurzel  (Hinweis:
enthdlt SiRholz - bei
hohem Blutdruck sollte
ein ibermaRiger Verzehr
dieses Erzeugnisses ver-
mieden werden), natiir-
liches Aroma, Rote Bete,
Erdbeerstiicke (2 %),
Rhabarberstiicke, Korn-
blumenbliten.

Samtig rote Tasse

mit siiBer Erdbeer-
frische, aromatisch
und fruchtig.

lator: citric acid), apple
pieces (apple, beetroot
colour concentrate (mal-
todextrin, coloring con-
centrate from beetroot,
antioxidant:  ascorbic
acid)), hibiscus, liquorice
root (note : contains li-
quorice - excessive con-
sumption of this product
should be avoided if you
have high blood pres-
sure), natural flavour,
red beet, strawberry
pieces (2 %), rhubarb
pieces, cornflower blos-
soms.

Velvety red cup with
sweet strawberry
freshness, aromatic
and fruity.

Die Aktionspreise sind giiltig vom 01.03.2026 bis 30.06.2026 | The special prices are valid from 01.03.2026 to 30.06.2026

dité : acide citrique), mor-
ceaux de pomme (pom-
me, concentré de couleur
de betterave rouge (mal-
todextrine, concentré de
colorant issu de bette-
rave rouge, antioxydant:
acideascorbique)), hibiscus,
racine de réglisse (note :
contient de la réglisse - les
personnes souffrant d’hy-
pertension doivent éviter
toute consommation exces-
sive), ardbme naturel, bet-
terave rouge, morceaux de
fraises (2 %), morceaux de
rhubarbe, fleurs de bleuet.
Tasse rouge velouté
avec une fraise douce et
fraiche, aromatique et
fruitée.

de manzana (manzana,
concentrado de color de
remolacha  (maltodex-
trina, concentrado co-
lorante de remolacha,
antioxidante: acido ascér-
bico)), hibisco, raiz de
regaliz (nota: contiene
regaliz - las personas que
padezcan hipertensién
deben evitar un consumo
excesivo), aroma natural,
remolacha, trocitos de
fresa (2 %), trocitos de rui-
barbo, flores de aciano.
Taza de color rojo
aterciopelado con
fresas dulcesy

frescas, aromaticas

y afrutadas.
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20380 Gelbe Jackfruit/ Yellow Jackfruit/ Jackfruit jaune/ Jackfruit amarillo/
Passionsfrucht Passion fruit Fruit de la passion Fruta de la pasion

@, 20-25¢g/l natiirlich aromatisierte  natural flavoured fruit Infusion aux fruitsavec  Infusion de frutas con

A Friichteteemischung teablend des arémes naturels aroma natural

i 100°C Zutaten: kandierte Man- Ingredients: candied Ingrédients: morceauxde Ingredientes: trocitos

A 5-10 min gostiicke (Mango, Zucker, mango pieces (mango, mangue confits (mangue, de mango e§carchado

- Sauerungsmittel: Zitro- sugar, acidifier: citric sucre, acidifiant : acide (mango, azlcar, aci-
nensaure), kandierte acid), candied papaya citrique), morceaux de dulante: acido citrico),
Papayastiicke (Papaya, pieces (papaya, sugar), papaye confits (papaye, trocitos de papaya
Zucker), Apfelstlicke, apple pieces, apple sucre), morceauxdepom- escarchada (papaya,

Apfelstiicke (Apfel, ge-
mahlene Kurkumawur-
zel), Hibiskus, natr-
liches Aroma, Passions-
fruchtgranulat (Apfel-
plreekonzentrat, Pas-
sionsfruchtkonzentrat)
(4 %), Kapstachelbeeren,
Ringelblumen, Farber-
distel.

natiirlich aromatisierte
Friichteteemischung
mit Passionsfrucht-
Jackfrucht-Geschmack.

PULVER | POWDER | POUDRE | POLVO

pieces (apple, ground
turmericroot), hibiscus,
natural flavour, pas-
sionfruit granules
(apple puree concen-
trate, passion fruit con-
centrate) (4 %), physalis,
marigold flowers, saff-
lowers.

natural flavoured fruit
tea blend with

passion fruit and
jackfruit flavour.

me, morceaux de pomme
(pomme, racine de cur-
cuma moulue), hibiscus,
ardme naturel, granulés
de fruits de la passion
(concentré de purée de
pommes, concentré de
fruits de la passion) (4 %),
physalis, soucis, carthame.
Infusion aux fruits avec
des ardmes naturels au
goltfruitdela
passion-jacquier.

azlcar), trozos de man-
zana, trozos de man-
zana (manzana, raiz
de cdrcuma molida),
hibisco, aroma natural,
granulado de fruta de
la pasidn (concentrado
de puré de manzana,
concentrado de fru-
ta de la pasion) (4 %),
uchuvas, caléndulas,
cartamo.

Infusién de frutas con
aroma natural con
saboramaracuyay
jackfruit.

16102 m

= 1-2g/150 ml
{ 100°C

™
@ Instant
Instantané
Instantanea

Zip-Tutea250g
zip bagof 250 g
saczipde250g
bolsa ziploc de 250 g

Rote Bete

Rote Bete-Pulver
Zutaten: Rote Bete gemah-
lenes (Rote Bete-Konzent-
rat, Dextrin).

Fein gemahlene

Rote Bete-Pulver mit
erdiger SiiRe und
natiirlichem Aroma.

[BSSt nicht Rabattfahig
eal excluded from discounts

Beetroot

Beetroot powder
Ingredients: beetroot pow-
der (beetroot concentrate,
dextrin).

Finely ground
beetroot powder

with earthy sweetness
and natural flavour.

Betterave

Poudre de betterave
rouge

Ingrédients: poudre de
betterave rouge (concen-
tré de betterave rouge,
dextrine).

Poudre de betterave
finement moulue avec
douceur terreuse et
aréme naturel.

Remolacha

Polvo de remolacha
Ingredientes: remolacha
en polvo (concentrado de
remolacha roja, dextrina).
Polvo de remolacha
finamente molido
con dulzura terrosa

y sabor natural.

16101 m

Spirulina, blau
Spirulina-Pulver

= 1-2g/150 ml Zutaten: Spirulina-Pulver
o (Spirulina-Extrakt, Tre-
1 70-80°C halose, Saureregulator:
T Instant Natriumcitrat).
Instantané Fein gemahlenes blaues
Instantinea Spirulina-Pulver mit
- leuchtender Farbe und
Dosea30g mildem, natiirlichem
tinof30g Geschmack.
boitede30g
latade30g
Best

nicht Rabattfahig
Deal excluded from discounts

Spirulina, blue
Spirulina powder
Ingredients: spirulina
powder (spirulina extract,
trehalose, acidity regula-
tor: sodium citrate).
Finely ground blue
spirulina powder with
vibrant colour and
mild, natural flavour.

Spiruline, bleue
Poudre de spiruline
Ingrédients : poudre de
spiruline (extrait de spi-
ruline, tréhalose, régula-
teur d‘acidité: citrate de
sodium).

Poudre de spiruli-

ne bleue finement
moulue avec couleur
éclatante et golit doux
et naturel.

Espirulina azul

Espirulina en polvo
Ingredientes:  espirulina
en polvo (extracto de espi-
rulina, trehalosa, regula-
dor de la acidez: citrato de
sodio).

Polvo de spirulina
azul finamente molido
con color vibrantey
sabor suave y natural.

SPIRULINA

Zutaten (fiir 1 Tasse)

« 1,5TL Spirulina-Pulver Artikel 16101 oder
1,5TL Rote-Bete-Pulver Artikel 16102 oder
1,5TL Ube-Pulver Artikel 16100

16100 0

&, 1-2g/150 ml
{ 100°C

T Instant
Instantané
Instantanea

Zip-Titea250g
zipbagof250 g
saczipde250g
bolsa ziploc de 250 g

Ube

Ube-Pulver

Zutaten: Ube-Pulver.
Fein gemahlenes
Ube-Pulver, auch lila
Yams genannt, mit
natiirlicher SiiRe und
mild-nussigem Aroma.

[BSSt nicht Rabattfahig
eal excluded from discounts

18 Die Aktionspreise sind gliltig vom 01.03.2026 bis 30.06.2026 | The special prices are valid from 01.03.2026 to 30.06.2026

Ube

Ube powder
Ingredients: ube powder.
Finely ground Ube
powder, also called
purple yam, with
natural sweetness
and mild nutty
flavour.

Ube

Poudre d‘ube
Ingrédients : poudre
d‘ube.

Poudre d’Ube fine-
ment moulue, égale-
ment appelée igname
violette, avec douceur
naturelle et arome
légérement noisette.

Ube

Polvo de ube
Ingredientes: polvo

de ube.

Polvo de Ube
finamente molido,
también llamado
yam morado, con
dulzura naturaly
aroma suave a nuez.

« ca. 30 ml heilRes Wasser
« 170-200 ml heilRe Milch

Zubereitung
1. Das Pulver deiner Wahl in eine Tasse geben.
2. Mit ca. 30 ml heiRem Wasser aufgielen und glatt

3. Die Milch erhitzen und aufschaumen.
4. Die aufgeschdumte Milch zur Pulvermischung
geben und vorsichtig verriihren.

riihren, bis keine Klimpchen mehr vorhanden sind.

REZEPTE | RECIPES | RECETTES | RECETAS

Ingredients (for 1 cup)

« 1.5tsp spirulina powder (item 16101) or
1.5tsp beetroot powder (item 16102) or
1.5tsp ube powder (item 16100)

« approx. 30 ml hot water

« 170-200 ml hot milk

This is how you do it

1. Put the powder of your choice in a cup.

2. Pour about 30 ml of hot water and stir until
smooth, with no lumps remaining.

3. Heat and froth the milk.

4. Add the frothed milk to powder mixture
and stir gently.
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At Studio Amun: Ruben Zickmann and Miriam Endrulat with their first collection of handcrafted matcha bowls.

Wo Matcha auf Hamburger
Handwerk trifft
Where matcha meets Hamburgs craftsmanship

Wir sind begeistert von unseren ersten Matchaschalen - handgefertigt nur fiir uns im Studio Amun
We are thrilled with our first matcha bowls - handcrafted just for us at Studio Amun

DE | Fast an der Elbe liegt das Studio Amun
von Ruben und Miriam - ein Ort, an dem ech-
tes Handwerk lebendig wird, fernab der Mas-
senproduktion.

Hier trifft traditionelle Handwerkskunst auf
modernes Design, und jede Schale erzahlt
ihre eigene Geschichte. Jedes Stiick ist ein
Unikat, sorgfaltig geformt, gepriift und ge-
testet. Erst wenn ihre langjahrige Erfahrung
ihnen sagt, dass die Schale perfekt ist, darf sie
das Studio verlassen.

Was macht eine gute Matchaschale aus? Ru-
ben erklart: ,,Es kommt vor allem auf den Aus-
guss an, damit der Matcha beim Einschenken
nicht tiber den Rand lauft. Die Schalen wer-

den in vorgefertigten Formen gegossen, im-
mer wieder optimiert und verbessert, bis sie
in Form, Grofde und Haptik genau stimmen.”
Zwei Kollektionen sind nun fertiggestellt - wir
freuen uns, euch diese besonderen Matcha-
schalen made in Hamburg prasentieren zu
diirfen, die jedes Matcha-Ritual zu einem ein-
zigartigen Erlebnis machen.

EN | Located just by the river Elbe, Ruben
and Miriams‘ Studio Amun is a place where
true craftsmanship comes to life, far from
mass production.

Here traditional artisan skills meet modern
design and every bowl tells its own story.

Each piece is unique, carefully shaped, in-
spected and tested. Only when their many
years of experience confirm that a bowl is
perfect does it leave the studio.

What makes a good matcha bowl? Ruben
explains: “The most important thing is the
spout, so the matcha doesn’t spill over the
edge when poured. The bowls are cast in
pre-formed molds and continuously refined
and improved until their shape, size and feel
arejustright”

Two collections are now complete - we are
excited to present these special matcha
bowls made in Hamburg, designed to make
every matcha ritual a unique experience.
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Matcha aus Fernost,
Schale aus der Hansestadt
Matcha from the Far East,
bowl from the Hanseatic city

Entdecke unsere Matchaschale mit den
passenden Tassen in zartem Pastell-
griin - jede Schale und jede Tasse
handgefertigt und damit ein kleines
Unikat. Das zweite Design verleiht den
Kreationen durch feine Punkte einen
besonders natiirlichen, lebendigen
Charakter. Beides zaubert Freude bei
jedem Schluck und ist jetzt bequem on-
line in unserem Shop erhaltlich unter
www.mount-everest-tea.com.

Discover our matcha bowl with mat-
ching cups in delicate pastel green -
each bowl and cup is handmade and
therefore unique. The second design
gives the creations a particularly natu-
ral, lively character with its fine dots.
Both bring joy with every sip and are
now conveniently available online in our
shop at www.mount-everest-tea.com.

fandwmade

BY STUDIO AMUN
HAMBURG

45146

Matcha Schale mint Drop ,Studio Amun”,
Steinzeug

Matcha bowl mint drop "Studio Amun”,
Stoneware

fandwade

BY STUDIO AMUN
HAMBURG

45144

Matcha Schale beige ,Studio Amun”,
Steinzeug

Matcha bowl beige "Studio Amun",
Stoneware

Im Studio Amun entstehen nicht nur
unsere handgefertigten Matcha-
schalen. Hier geben Ruben und Miriam
ihre Leidenschaft fiirs Topfern auch in
beliebten Topferkursen weiter. Gerade
in unserer digitalen Welt m&chten die
Menschen wieder etwas mit den
Handen schaffen, berichtet Miriam.

At Studio Amun, not only are our
handcrafted matcha bowls created.

fandwmade

BY STUDIO AMUN
HAMBURG

45147

Cup mint Drop ,Studio Amun”,
Steinzeug

Cup mint drop "Studio Amun",
Stoneware

fandwmade

BY STUDIO AMUN
HAMBURG

45145

Cup beige ,Studio Amun”,
Steinzeug

Cup beige "Studio Amun”,
Stoneware

It’s also where Ruben and Miriam

share their passion for pottery in their
popular pottery courses. Especially in
our digital world, people want to
create something with their hands

again, says Miram. |

ZUBEHOR | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

Der Ton ist vorbereitet, und es bleibt
wenig Zeit fiir Ruben, der mit ruhiger
Hand den Ton in die vorgefertigten
Gipsformen gief3t. Viele sorgfaltige
Arbeitsschritte sind nétig, bis diese
stimmig sind.

The clay is prepared, and there’s little
time for Ruben, who carefully pours it
into the pre-made plaster molds. Many
precise steps are required before the
molds are perfectly formed.

Bevor die Schalen gebrannt werden,
schleift Miriam die Rander sorgféltig
glatt und priift jede Schale.

Before the bowls are fired, Miriam
carefully smooths the edges and checks
each one.

Die Aktionspreise sind giiltig vom 01.03.2026 bis 30.06.2026 | The special offer prices are valid from 01.03.2026 to 30.06.2026
Preise per VE, netto, nicht rabattfahig, freibleibend, solange der Vorrat reicht, zzgl. Mehrwertsteuer. 23
Prices per PU, net, not discountable, subject to confirmation, while stocks last, excl. VAT.




MOUNT EVEREST
TEA

Mount Everest Tea Company GmbH
DaimlerstraBBe 13

25337 ElImshorn

Germany

Telefon: +49 (0) 41 21-79 12-6
Fax +49 (0) 4121-43 88 79

E-Mail: info@mount-everest-tea.de
www.mount-everest-tea.com

Geschaftszeiten / Business hours:
Montag - Donnerstag / Monday - Thursday: 8.30 - 17.00
Freitag / Friday: 8.30 - 15.30

f Mount Everest Tea

@ mounteverest.tea






